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Precauzioni

» Non arrotolare strettamente il prodotto o piegare il prodotto.

« Non graffiare o danneggiare in altro modo il foglio trasparente.

« Utilizzare a temperatura ambiente e con normale umidita (15-25 °C, 40-60% di
umidita).

« Conservare I'imballaggio originale (borsa e scatola), poiché sara necessario per
la conservazione.

» Quando il prodotto non € in uso, riporlo nella sua borsa originale, rimettere la
borsa nella sua scatola originale e sigillare la scatola. La mancata osservanza
di questa precauzione potrebbe causare scolorimenti o pieghe del foglio
portante, influenzando negativamente la qualita della scansione.

» Non conservare il prodotto in luoghi esposti a temperature elevate, umidita
elevata o luce solare diretta.

- Lasciare il foglio portante nello scanner per periodi prolungati potrebbe
causare il deterioramento del foglio.

Uso

« Inserire il documento nel foglio portante come mostrato.
- Inserire il documento con il lato su cui effettuare la scansione rivolto verso il
foglio trasparente.
- Allineare il bordo superiore del documento con la parte ® del foglio
portante.
- Allineare il lato del documento con la linea (B.
« Per informazioni sul caricamento del foglio portante nello scanner, vedere il
manuale della stampante.
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Cautions

« Do not roll the product tightly or fold the product.

« Do not scratch or otherwise damage the transparent sheet.

« Use at room temperature and normal humidity (15-25 °C, 40-60% humidity).

« Keep the original packaging (bag and box), as it will be needed for storage.

« When the product is not in use, place it in its original bag, return the bag to its
original box, and seal the box. Failure to observe this precaution could result in
discoloration or creasing of the carrier sheet, affecting scan quality.

« Do not store the product in locations exposed to high temperatures, high
humidity, or direct sunlight.

« Leaving the carrier sheet in the scanner for prolonged periods could cause the
sheet to deteriorate.

Use

+ Insert the document in the carrier sheet as shown.
- Insert the document with the side to be scanned facing the transparent
sheet.
- Align the top edge of the document with part @) of the carrier sheet.
- Align the side of the document with line (B.
« For information on loading the carrier sheet into the scanner, see the printer
manual.
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Precauciones

« No enrolle el producto con fuerza ni lo pliegue.

+ No raye o dafie de ningtin otro modo la ldamina transparente.

» Utilizar a temperatura ambiente y humedad normal (15-25 °C, 40 - 60 % de
humedad).

« Conserve el embalaje original (bolsa y caja), puesto que sera necesario para el
almacenamiento.

« Si no va a utilizar el producto, guardelo en su bolsa original, vuelva a colocar
la bolsa en su caja original y precinte la caja. Si se hace caso omiso de esta
precaucion, puede resultar en decoloracion o pliegue de la lamina portadora,
lo que puede afectar a la calidad de escaneo.

+» No guarde el producto en lugares expuestos a altas temperaturas, alta
humedad o a la luz directa del sol.

« Si deja la ldmina portadora en el escaner durante periodos de tiempo
prolongados, puede causar que la ldamina se deteriore.

Modo de empleo

« Introduzca el documento en la ldmina portadora, tal y como se muestra.
- Coloque el documento con la cara a escanear orientada hacia la [dmina
transparente.
- Alinee el borde superior del documento con la parte ® de la lamina
portadora.
- Alinee el lateral del documento con la linea ®B).
- Para obtener informacion sobre la carga de la lamina portadora en el escéner,
consulte el manual de la impresora.
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Mises en garde

« N'enroulez pas le produit fermement et ne le pliez pas.

« Ne rayez pas et n'endommagez pas de quelque autre maniére la feuille
transparente.

« Utilisez le produit a température ambiante et sous une humidité normale (entre
15 et 25 °C, humidité de 40 a 60%).

- Conservez I'emballage d'origine (sac et boite) car vous en aurez besoin pour
ranger le produit.

« Lorsque vous n'utilisez pas le produit, rangez-le dans son sac d'origine, replacez
le sac dans sa boite d'origine et scellez la boite. Le non-respect de cette
consigne peut décolorer ou froisser la feuille de support, ce qui affecterait la
qualité de numérisation.

« Ne rangez pas le produit dans des lieux exposés a des températures élevées, a
une forte humidité ou a la lumiére directe du soleil.

- Sivous laissez la feuille de support dans le scanner pendant longtemps, elle
peut se détériorer.

Utilisation

Insérez le document dans la feuille de support comme indiqué.
- Insérez le document en orientant le c6té a numériser face a la feuille

transparente.

- Alignez le bord supérieur du document sur la partie ® de la feuille de
support.

- Alignez le cété du document sur la ligne (B.

« Pour obtenir des informations sur le chargement de la feuille de support dans

le scanner, reportez-vous au manuel de I'imprimante.
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Precaucoes

« Nao enrole o produto com forca nem dobre o produto.

«+ Néo risque nem danifique de outra forma a folha transparente.

« Use a temperatura ambiente e humidade normal (15-25 °C, 40-60% de
humidade).

« Guarde a embalagem original (saco e caixa), dado que serd necessaria para o
armazenamento.

» Quando o produto néo estiver a ser usado, coloque-o no saco original, coloque
0 saco na caixa original e sele a caixa. A ndo observancia desta precaucdo pode
resultar em descoloragdo ou dobras da folha de suporte, afetando a qualidade
da digitalizacéo.

- Nao armazene o produto em locais expostos a altas temperaturas, alta
humidade ou luz solar direta.

- Deixar a folha de suporte no digitalizador por periodos prolongados pode
causar a deterioragao da folha.

Utilizacao
« Insira o0 documento na folha de suporte conforme mostrado.
- Insira o documento com o lado a ser digitalizado voltado para a folha
transparente.
- Alinhe a borda superior do documento com a parte ® da folha de suporte.
- Alinhe o lado do documento com a linha (B).
- Para obter informagoes sobre como colocar a folha de suporte no digitalizador,
consulte o manual da impressora.
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VorsichtsmaBnahmen

« Rollen Sie das Produkt nicht zu fest auf und falten Sie es nicht.

« Zerkratzen oder beschddigen Sie die transparente Folie nicht.

« Verwenden Sie das Produkt bei Zimmertemperatur und normaler
Luftfeuchtigkeit (15-25 °C, 40-60 % RF).

« Bewahren Sie die Originalverpackung (Beutel und Karton) auf, da diese zur
Lagerung benétigt wird.

« Wenn das Produkt nicht verwendet wird, packen Sie es in den Originalbeutel,
verstauen Sie diesen im Originalkarton und verschlieen Sie den Karton fest.
Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahme kann zu Verfarbungen oder
Faltenbildung auf der Tragerfolie fiihren und die Scanqualitat beeintrachtigen.

- Lagern Sie das Produkt nicht an Orten, die hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.

« Wenn Sie die Tragerfolie langere Zeit im Scanner belassen, kann sich die Folie
verschlechtern.

Verwendung

« Legen Sie das Dokument wie gezeigt in die Tragerfolie ein.
- Legen Sie das Dokument so ein, dass die zu scannende Seite zur
transparenten Folie weist.
- Richten Sie die Oberkante des Dokuments am Bereich ® der Tragerfolie aus.
- Richten Sie die Seite des Dokuments an der Linie (B) aus.
« Informationen zum Einlegen der Tragerfolie in den Scanner finden Sie im
Druckerhandbuch.
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Waarschuwingen

« Het product niet stevig oprollen of opvouwen.

- Zorg dat er geen krassen of andere beschadigingen op het transparante vel
komen.

+ Gebruiken bij kamertemperatuur en normale luchtvochtigheid (15 - 25 °C,
40 - 60% luchtvochtigheid).

« Bewaar de originele verpakking (zak en doos), want deze is nodig voor het
opslaan.

« Als het product niet wordt gebruikt, plaats het in de originele zak, stop de
zak terug in de originele doos en verzegel de doos. Het niet in acht nemen
van deze voorzorgsmaatregel kan leiden tot verkleuring of vouwen van het
draagvel, wat de scankwaliteit beinvloedt.

« Bewaar het product niet op locaties die zijn blootgesteld aan hoge
temperaturen, hoge luchtvochtigheid of direct zonlicht.

« Als u het draagvel gedurende lange periodes in de scanner laat zitten, kan het
vel slechter gaan functioneren.

Gebruik

« Plaats het document in het draagvel zoals afgebeeld.
- Plaats het document met de te scannen zijde naar het transparante vel.
- Leg de bovenrand van het document op één lijn met deel ® van het
draagvel.
- Leg de zijkant van het document op één lijn met streep (B).
« Voor informatie over het laden van het draagvel in de scanner, zie de
gebruiksaanwijzing van de printer.
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Mepbl NpefoCTOPOKHOCTI

+ He ckpyumBaiite n He cknafbiBavite nsgenve.

« Bepernte npo3payHbIi INCT OT LapanuH 1 APYrnx NOBPeXAEHWIA.

+ Vicnonb3ynte npn KOMHATHON TemnepaType 1 HOPManbHOWN BAAXHOCTW
(15-25 °C, BnaxHocTb 40-60%).

« XpaHuTe usgenue B OpurmHanbHOM ynakoBKe (MakeT 1 KOpoobKa).

« Ecnn n3genve He ncnonb3yeTcs, noMecTuTe ero B OPUrmHanbHbIn
MaKeT, NONIOXKUTE NaKeT B OPUrMHaNbHYI0 KOPOOKY 1 3aKpOoTe KOPOOKY.
HecobntofeHne 3Toi Mepbl TPeAOCTOPOXKHOCTI MOXKET NPUBECTM K
obecLBeYMBaHNIO NV CMATUIO HECYLLLErO NINCTA, YTO CHU3UT KauyecTBO
CKaHMpPOBaHMA.

+ He xpaHuTe nspgenve B mectax, NnofBep>KeHHbIX BO3AENCTBIIO BbICOKMX
Temneparyp, BbICOKOW BNaXKHOCTY UV NPAMbIX COMIHEYHbIX TyYeit.

+ Ecnn Haponro octaBnATb HeCYLWMI INCT B CKaHepe, IMCT MOXKeT ObICTPOo
N3HOCUTBCA.

Wcnonb3oBaHune

+ BcTaBbTe JOKYMEHT B HECYLLMIA IACT, Kak NMOKa3aHO Ha pUCYHKe.
- CTopoHa AOKYMeHTa, KOTOPYIO HY>KHO OTCKaHUPOBaTb, JOMKHa ObiTb
obpalleHa K Npo3payHoOMy JINCTY.
- CoBMeCTTe BEpXHUIL Kpail AOKYMEeHTa ¢ YacTbio (B HecyLiero nncTa.
- CoBmecTuTe 60KOBOW Kpaii LoKymeHTa ¢ nnHuei (B).
+ MHdopmaumio 06 ycTaHOBKe HecyLlero iMcTa B CKaHep CM. B pyKOBOACTBE Mo
3KCMAyaTauuy NpuHTEpa.
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